Porownanie ttumaczen Przyslow 25:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tego, co zauwazg twe oczy, nie podawaj zaraz do sadu,*
dostowny | dostowny bo co zrobisz potem,** gdy cie zawstydzi twoj blizni?"?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Z tym, co zauwazysz, nie biegnij pochopnie do sadu, bo
literacki literacki co zrobisz potem, gdy cie zawstydzi twdj blizni?
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Nie spiesz si¢ do ktotni, bo na koncu nie bedziesz
literacki Biblia Gdanska wiedziat, co zrobié, gdy ci¢ zawstydzi twoj blizni.
BG Przektad Biblia Gdanska Nie pokwapiaj si¢ do swaru, by$ sna¢ na ostatek nie
literacki wiedzial, co masz czyni¢, gdyby ci¢ zawstydzit blizni
twoj.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Co widzialy oczy twoje, tego wnet nie powiadaj
literacki w swarze, by$ za$ potym poprawi¢ tego nie mogt,
gdybys zelzyl przyjaciela swego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia nie podawaj zaraz w procesie, bo co poczniesz w koncu,
literacki gdy zawstydzi ci¢ blizni.
BW Przektad Biblia Warszawska | Gdy twoje oczy co$ zauwaza, Nie podawaj tego zaraz do
literacki sadu, bo co zrobisz na koniec, gdy cie zawstydzi twoj
blizni?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Nie idz sprzeczac si¢ pospiesznie, bo co w koncu
literacki zrobisz, gdy zawstydzi ci¢ twoj blizni.
PAU Przektad Biblia Paulistow nie idZ pochopnie do sadu, bo cdz uczynisz na koncu,
literacki kiedy twoj blizni ci¢ zawstydzi?
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska nie czyn pospiesznie przedmiotu sporu; co bowiem
literacki uczynisz potem, gdy cie twoj blizni zawstydzi?
TUB Przektad Bi6nis. Hoswmii He npumnanait mBuako 10 Oiliku, 00 TH BKIHII HE
literacki nepeknan YbT poskassest. Ko Tebe 3HeBaXKUTh TBIM ApPYT,
Pagaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Nie wystepuj skwapliwie w sporze; bo co poczniesz, gdy
dynamiczny | Gdanska cie zawstydzi twoj przeciwnik?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Nie idz pochopnie si¢ prawowaé, by nie powstata
dynamiczny | Swiata kwestia, co zrobisz na koniec, gdy juz twoj blizni cig
upokorzy.

D Z tym, co widza twe oczy, nie wkraczaj zaraz na drogg prawng, lub — bez wyrazenia z koficowej czg$ci w. 7 — Nie wkraczaj
zaraz na drog¢ prawna.
2 Lub: (1) na koniec; (2) w przysztosci.
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